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COMEDIA FAMOSA.^

LOS ZELOS
DE SAN JOSEPH.

DE DON CHRlSTOr^L DE MONROT , Y SILVA.

PERSONAS OyE habían EN ELLA

líarii Sdnthima Sdn Gabriel, {Cila ,
villana. Treí Hebreos

, yteios,

San 'joseph, . Vn Angel, - Pasqual , villano, Vn líesoneto,

Santa Isabel, t)of Ciudadanos. Bras , villano. Mutua.

JORNADA
Sale Mafia Santísima ,

destubresé detr'as

de una cortina an Oratorio ton un atrflf

y un libro , y pónete a hacer

, Oración.

María, \ Ora que efta mi Esposo
Joseph deícaníándo j acra

que el emisferio á la noche
. d_ebe el siicncío , y las fombras,

recogida en cni retrete ,

quiero atenta
, y cuidadosa

proseguir la Profecía

de Isaías, donde absorta
eítos dias

, y fuspenfa
,

myfterios el alma nota,
tan ocultos, como grandes.

O Monarca de la Gloria,
benigno 'X>ios de Israel

,

con qué voluntad heroyca
amas el retrato humilde
de tu Deidad poderosa

!

En "el capitulo siete

prosigue de aquella forma
IsaJas

, y asi dice :

<iue una V'irgen ( qué dichoía
! )

concebirá, y parirá

PRIMERA.

un Hijo
,
del .Mundo Gloria 1

Virgen, y ha de concebir!'

Virgen
, y ha de parir 1 Obra

de Dios , á cuyo poder

los imposibles se poílran.

'O qué. Virgen tan felice!

O qué Muger tan dichosa! .

quien la conociera ! quien
(si eílá en el Mundo) tal honra
tuviera, que fuera Esclava

de tan Celeliial Aurora

,

Madre del Sol, que á Israel

iluflrará con fus glorias !

Pues que eílá en el Mundo es ciertOj

según advierten
, y notan

las Divinas Profecías.

Dfos , á quien el alma adora

,

si no os ofenden mis ruegos,

si os agradais de mis obras

,

si os enternece mi llanto

,

permitid, que yo conozca
-efta tan bella Doncella,
para que con fe amorofa
la sirva

, y bese sus plantas,

siendo mis labios su alfombra.

quiea



2 Xoí JSdos

Quien sera ,
/

Quien será i^?ffí''^eir^'ra^
‘

Quienserá^Cieiob^Dewf.Maríí. María.

AngetWin ^Xbrfil
, J

pi ^anh ití fierra , -se aiíJidiLa.

Gitk. Dios te salve ^ Reyna hermofa;

Oíos te fálve , Sacro Oriente

;

Dios te-^lve_, bella_ Aurora.,

llena delQracW Oisána,,
^

llena de'Huz amorosa.

Coot¡.go eOi Díqs., contigo

Vlíá el Sendr ,
criiTi. todas

las m-ugeres serás siempre

bendita ,
por mas heroyca.

jaatia. Valgamé el Gíelo^^l g'ué escacho?

. en mi alvergue., y a eftat horas

gente ?t Qpiei) ? liífoy turbádid:^;

efíoy ¡conlusa , y dudosal-

Qué faiutacion es efta

,

Cielos ? Gabr. No ¡temas.. Señora ^

hallaíte gracia en el .lacro t.

Artifice de la .Gloria.

Un Hijo concebirás
^

cori ¡tjuien el ‘‘'Oi ¡fera íombra;}

llamar ásle JE^US, y elle,

per fus admirables ¡o'jra».,

ferá Grande ,
é Hijo (.¡xeeife

dtl Altisiíiio , y Perfona
_

¡tan grande ¡con Oios ^ <iiíe Oíos

le dár á' la 5^ ilia propia
'

de David:, fú Padre, donde .

leynará ¡en la Cafa heroyc.a

de Joseph etername vte.,

sin <|ue á id Reyno conozca

eifin ,
él continuo coiío

de ios días
, y ias horas.. ^

¡novedad tan myíleí'iosa

,

si no conozco varón?
^

^abr A ti vendrá, y te hara áombra

,el Ef iritu Divino,
' _y ferá de aquefta forma

' tu Hijo, Hijo de Dios: _

Y advierte , que en su Cichoia

vejez Isabel tu l^risna

que todos tile il ronb an^,

«mc«bb ur> hijo, y^rs euc

,el u c- Ext o
,
qtte no hay. ctia

de San 'joseph.

í ifBpoíib'.c.lp^f'A. Dibs.', '¡i

á qafctí el Cielo ,
'
y 'ti&rra ado- p.

María. Aquí eftá la Efclavi humilde

; del Señor que tanto me honra '
,

'" hágase luego fegun

tu palabra.

"Xicañ .hiriifiias
j j isseakrese ati t wthi la

i j^Hol se..abr^-^ 7 deatxo efiark ¡ttia

1 Paloma blanca,

I Gahr. El Cielo rompa
' fas_caoceles de zatÍ!',,

pues ifc tradada f.i gloria

á la tierra i Patriarcas,

y Ptofetas ,
que aotisiona

,en ésa carmel obf-.ara‘,

en ¡e’>e alvergue de fomb as

la priuicla ímóbedien'ctai

albricias que el ^^e. b > toma

¡carne, íEíl vas alomen
,en dulces voces tonoras .

las QLserabicas Efq jad as
^

' dé amor la mayor victorias

Cel.eíles Tropas aladas,,

, repetid alegres rodase ^
'

la Masic. Verbum caro’Taautn di.

I .'Gíí&r. A Dios ,
Divina Señora,

Reyna de las Gerarquias,

que la viíla de Dios gozan._ ’

Toíjtn ihit 'tmias ,
tie.rrase Ja nabe^-y el <8*

gel, avKttdoheihe haniilla ion k Maria.,vat‘

la-en.Xa niibe en qae xino^fsasta íailnfl-A*

Milite. Serafines ¡gozofos ^

cantad la ¡humildad -

de María ,
Cuftodia

donde Dios eíiát,-

Celebrad ,
celeb'-ad

fus gran dezas,que al-muodq dan vida,

vitiieadb de carne fu Dios ¡imrnortai

Maña. Vaigime el Cielo 1 quoés ello,

yo de Dios Madre dichosa?

una hurniide Efclava , Cíelos?

Entre t.ucbada
, y gozofa,

anenas xepOi tar puedo
las lagrimas , que fe aíbtnan

á publicar mi al;g’'ia

á los ojos que 'as Ilisran ;

.Y’ Mad'-e v .eft-a, Señor?
á Maiia iauias., honras..



De Don Christovtü de Monroy.

siendo una indigna Creatura,

que liuroilderoente os adora ? >

Hijas' de Jervrsalén-

celebrad mr dicha todas y _ -

pues es para glorié yueñra

aqueña ution tr.jftcrio&.

IfVABfdíí MíutAy y' sale' Satt- Tosepbr

Josepb. Espofa ,> y Señora n*ia-l'

Ma^riai. Arriado Jofeph ? Jesefh.-Ahoií

no sé qué gozo interior

' me defvela, y me provoca

á venir, Señora,, á veros,,

qué hacéis?

Mar- Aqui eftaba a solas,,

fufpenía de imaginar,

de -cphsiderar a híbr ta ,

dé nue^io Oios; de- líraél

- Íasiífiiúchaá mifericordias.

yoseph. Qué hcrmoíñra yatv honefta-l

quér honell dad tan , hermófa !

Mario:. Hé. íabioo-,. Joíeph tnio,,

que líabét,, mi ' Frima ,,-Eípoía

de Zacariav, em -

preñada, v^,-quisiera ahora-

( si vos lireBciá'níe dais )

ir á verla. Jose:ph Ya. guftoía;

os obedece ,,
Mariaí,

jel alma p vamos
,
Señora ,,

á- la montaña , que yo ,.

vpeftra humilde , y fiel cuftodiai,,

donde pu.si.ereis- la-s- p'iantas

iré poniendo !a boca. '
-

Marta. Vueftra cafta voluntad

eftimo
,
.aunque no deudora'

me confiefo
,
Efpoío núo

,

pues ia pago. "jos. Amada Erfpoía,,,

si méritos ion motivo
de la, voluntad heroyca ,
tan íüperiores, y excelíds

ion los que el alma en vos^ nota,,

que siendo dignos de mas
voiundad ,- que reconozca
no, es jufto, ventaja ; Gid
efte ,

si. sabe, señora,
explicaros mi deíéo

,

aunque con palabras cortaste

No se
,

iVjiiia
,

c'c>n quien

comparar vueiiia virtud.

"la mayor iblicitud

del ingenio es un deidén:

que quando quiera nt as biea
ponderarla' siempre ^tenfo,.

corto quedo en el intento,

que los méritos, que os dá
el Cielo,.efíán mas allá

de tocio encarecimiento,

.No os comparo al Sol , que el Sel

ful luz: eiconde oportuna ;

ao á la Luna
.,

que la Luna
mengua iu claro arrebol;

no á la Eftrclla
,
que es farol,,

que la apaga el lumitvoib

dia; no al Cielo yiftoib ,.

pór que fe fuele nublar p

no os comparo al Mar
,
que elMar

es mudable , y proceloso

;

no al Abril, que defazona

fus flores él SoL violento

;

tampoco al viento
, que el viente

de .contagio íe inficiona

ni al fuego,, yi tierra
,
que indignas

fon fus pompas peregrinas

de Vos
,

si mal no prefumo.,

por - que el fuego tiene humo .,,

y la: tierra tiene efpinas.

Con quien compararé yo

,

Marra, bucítra belleza,,

.-.donde k; naturaleza

á. sí mifma fe excedió ?

pero si Dios os creó

a: imagen luya, con tal

perfección, que es sin igual, -

no. rne admiro
,

Iluftre Efpofa j,

que fea, la Copia hermoía ,,

si es Dios el Original.
^ _

Maria. Jofeph ,
refponder quisiera ,,

vueftra virtud celebrando,

y aunque lo eftoy defeando

,

es mi voz hundí-de Esfera:

imposible ,
Efpoío

,
fuera

decir lo que en vos se vé;;

mas con el afeáo
, y te,

de que vos fois buen teftigo ,,

quanto ay que decir os digo,,

con decir que foÍs Joíeph,

Admiro en vos tal valor,

Az que



“Loi Zelos

Gue aunque .repino', y Teñala

Le no Éa a-vido Jofeph malo,

vos ibis el m^jor<

'iosevb. Señora, el blasón mayor
^

es fer vueftro Efclavo honrofo. _

iH4rw. Vamos, pues ,
que no repoío

por ver á líabél gozola.

iesffh. Quien tuyo tan Santa Efpoía .

icaria. Quien tuvo tan jufto Efpolo

.

imranse los dos
,y salen G'tla ,/ Bato Ser-

ranos y y el trae una soga enJa mano.

Bato. Gila, encomendaos á Dios ,

ppr que yo es vengo i matar.

Gila. Que decís. Bato? eftais loco?

á mi matarme? arre alia:
^

por qué? Yo os lo dire
,
Gua,

yá que me lo preguntáis,

y vereis ,
que no so beília.

Ya fabeis, que yo
, y Zarán

de mueso amo Zacarías .

lomos Ganaderos.

CiU.Yay LUrando.

por mi áeíHicha , lo sé.,

Bato. Qué, vos siempre en cafa eílais,

wy campo? Gila. Si, Bato.

^ato. Pues ayer paso up Gañán ,

y viendome con las cabras ,

me^dixo :: GrlA/Que? B-ita allaj

que como con el pellico

eftó, me juzgo el Zagal

cabra, b macho ; mirad vos

si es caufa para matar

mi moger: allende de ello,

yo fíempre en la foledad,

y, vos íiempre en la campiña,

mal puede ei honor medrar :

tengo algunos reconcomios,

y todo ,
al fin ,

celará

con ahorcaros ,
m! ger,

íi os queréis dexar ahorcar.

Gila. Qué haveis viño en mi ?

Bato, En vos nada :

como os he de ver fi eftaís

en la Villa, y yo en las cabras?

ni- aiin Os viera en el Lugar,
que no ay marido, que mire

lo que no le han de enfer.ar,

Cila. Con tan poco fundamento

de San 'foseph.

una inocente matais?

Bato. Gila , si eílais inocente ,

asi mereceréis mas,
yo sé que no sois honrada.

Gila. Eso haveis de confesar?

Bato. Si. Gila. Pues como lo fibels?

Bato. Es fácil de pergeñar : ^

Í

iuien con lobos anda, Gila,

uele decir el refrán,

que á ahullar íe enfeña : yo anda
con cabras siempre

,
mirad,

andando siempre con cabras
,

qué me podrán enfeñar ?

Muchas veces os he dicho,
viéndoos con ocioíidad:

Gila, alargad vueílro nombre,
Gila deL demonio, hilad;

pero por mas que lo he dicho,
' rio os veo hilando jamás

;

y es el calo
,

que eílais siempre

urdiendo con grande afán - -

la tela de mis afrentas ,

que urdís, aunque no hiláis.

Gila. Y quando yo os ofendiera

,

k ley manda caftigar

las adulteras con piedras.

Bato. Ai vereis mi voluntad,
pues que os ahorco

, y no quieta

que os faquen á apedrear ;

que al fin fots mi carne, Gila,

y os mataré con piedad.
Bihala al euello la soga Bate.

Gila. }oíiicia aquí
,
que me ahorcan.

Bato, A la Joílicia llamáis ?

llamad la mifericordia.

^Gtlí. Vuefo honor llegué á guardar

1

firme fiempre. Bato. Efo es lo malo

;

ya yo sé que lo guardáis,
mas lo aveis guartlado tanto

,

í
que ao lo he podido hallar,

Gila. No os enternece mi llanto?'

no os ablanda mi pefar ?

Bato. Es diaquilón vuela pena,
I que me tiene de abrandar?

I

GiU. No aya mas.

Bate. Pues ha ávido algo?

I Gfiíí, Bato mío, no ay mas.

[Ba.o. Bato mió me decís.



De Don Christoval de Monroy.

y yo no os puedo llamar

Gila mia, que fois

de quantos vienen, y van í

defpidaroonos ,
moger ,

que es tarde , y be de tornar

con el hato; apercibiros,

que os tÍEngo luego ^de ahorcar:

á Dios, Güa. ^
Gila. A Dios, marido.

Bat». Yá no nos vcrémos^as;
' á Dios ; qué laftima os tengo!

qué mal logradica vais 1 Llora Bato, -

GiUi Sabe Dios ,
que os* he querido

con firmeza , y con lealtad.
^

Bato. Dios os guarde muchos anos,

pero yo os tengo de ahorcar.

Dentr. Mmic. Venga en hora buena

á v-ér á Isabél

la Divina Aurora ,

gloria de líraél.

Bato. Gila, qué mufica es^ efta

?

los pies baylandome -eftan :

mas ay que íeñora viene!

Qñta del tuello la foga , y fale Santa

Isabel.

Isabel, Gila. Gila. SehoTi. Isabél, Qtiien

da voces ^ qué mufica es efta ?

Gila. Vuesos Paftores ferán

,

aínesa ama , que como vos

preñada
,

Isabél ,
eftais

,

para el feliz parto vueftro

fieftas previniendo van.

Bato. Esa alegría de veros,

Ieñora , en aquefta edad
preñada

,
nos tiene á todos

locos de contento yá,
Isabel. Prodigios fon que no a)caDZO,

efectos de, la piedad
ne nueílfo Dios de Israel j

Zacarías mudo efta,

toda mi caía es inyftorios*

Gila. Otra vez cantando eftan.

Dentr. Music. Vengan en hora buena
la Aiva hermosa, y dé ,

con luz myfterioía,

nuevo amanecer. Salé ?a sqttal,villano.

Fasq. Que hace aqui tan defeoidada,

íeñora
,
que no ay Zagal

,

que no aya dexado ei c^tmpo
viniendo á regocijar

la venida de fu Prima
María, que Espola yá
de Joseph

,^ verla viene,
en mueftra de fu atuiftad?

Isabel. Qué. dices
, Pasqúal ?

Fasq.' Eícuche
la pintaré fu beldad.
En mn pollino 5 mas no
es fino un Carro triunfa! ;

mas no es Carro, fino Esferas
no es Esfera , fino Mar

;

mas no es Mar, fino Jardin;
pero todo lo íera.

Carro, pues aIvSoI conduce
con refpeto, y mageftad;
Esfera

,
pues un Lucero

da luz en él finguiar;
Mar

,
pues que trac Una Perla ^

cuyo precio es fin igual;
Jardin , pues , trae una Rosa j
que al Abril embidia dá

;

y pues Sol
, Eftrella

, Perla ,

y Rola trae
, claro efta

,

que fe debe llamar Carro

,

Esfera
, Jardin, y Mar.

Como el Cedro
, á quien ufano

verdor el Líbano dá ;

como el compuefto Cyprés ,
de quien Sión es altar;
como la fublime Palma,
que á Cadés le da beldad

;

y como de jeried
el bellifimo Roíal

:

Como la fecunda Oliva,
que es del prado amenidad;
cotiíQ, el Plátano á la orilla

de un arroyo de criftal

;

como el Balíamo
, la Myrra,^

y Cynamomo
, que eftán

viftiendo de olor el viento,
con fragrancia natur^ :

Asi vueftra Prima viene
desde Nazareth- á dar -

regocijo á la raonfaña ,

que alegre de verla efta.

Suenan dentro instrumentos. -



^ Los Zelos de

Ctr^ Quje cña cerca, la rrufica nos dice.

hak. Duboia vo irdl veces
, y felice,,

pues mi Piim Maiia-

aumento tíiene.a ser de; mr alegría..

Rbeoctjad; ¿fiados, y gozofos

ini Eífipfes ventHicíoS j

defpcljíaid Jas cabañas,

y celebren alegres las- montanas,,

en tan gaítofo, ¿lia,,

la dieboiá venida de Mana ;

a recibirla vo.y. GíJa. Es eicuíado,,

jorque ya lo5.Paftoreshan llegado,

Saítn loáís UiVastotn q^fudwmdtlan-

te ba^-ahdo lantAtido ,
detrás icaria

&an¡tíw^a yj S, Josefhyy Sta. Isubil hinín-

la vedilla ,j la Virgen la levanta
_

hutnUlanáofe^ . iV^'^y

Jí Kífí . L a cae did aAm ora ,1a berm&EMa-

.

la LiiZ de la E'fera,. del ptado alegria,,

3 aqueüa Montaña ,. que verla deíea,,

fea bien venida ^ bien venida sea,

marla.Dics te falve,lfabél,a quiéefiima;

el alma : Dios tefalve ,. amada Prima,,

á quien piadoíb el Cielo, déla afrenta;

de ¡a cíierilidad ba hecho ya eknta.

Jíát-Prima, y Sra.dexa que n tus plantas

me p.cfírc butnilde por grandezas-tantas,

felices mis brazos j,

fdrn ando en ellos amor oíos lazo.s.

Isab. Cjelos,- que regocijo

forma en el VientreeLno nacido Hijo.;

con que gufioía calma^^

de gozo celeíbal fe baña el alma .

Palma ,
que de Ifraél la gloria eres,,

bendita tu entre todas fas mugeres :

bendita íu ,iq_poT:l;o hurr!Ílde,.al íaelo;

conduciíie ai Atri^ce del Cielo.

Eédítp de tuViemre el fruto her mofo,,

que ba de íalvarfu Pueblo venturofo.

De donde á mí- ,
beHifiraa Maria

,

tanto honor, tanta gloria
, y alegria *

ral djeha
,

tai grandeza , y taj teforo?

Qite la q es Madre del Señor q adoro,

a horarme ' ega en ta guftofo empeño,

íiendofu í:fclavayo,y ciia mi Dueño!

Salbe
,
Luz

, y fulgor de Paleítina,

que el eco de tu voz cali Divina

oyó el dichcíb Infante,

San "Josefih. .

que fe aiverga en mí vientre,y al iníbrate

íaltando íeftejpfb
,

da indicios de mi aicha,.y_de fu gozo.'

Maria. Al Señor de los Cielos

magnifica mí alma,

y mi efpiritu alegre

fe fefléja en fr gracia,

por que miró en la tierra

la humildad de fu Eíclava ,,

me llamarán bendita^

las gentes mas eftranas.

- El todo Omnipotente ,,

el Supremo Monarca-

ha hecho en mi portentos

,

.
que fu i^ombre aclaman»- ; .

bu gran Mifencordia^. i- '

-de proíapia e-n p:oíapia

para los que; le- temen

siempre cftá reíervada.

.Hizo fuerza en fcq brazo ,, ,
,

con valor, y Gonfianz^,, •

poñ'rándo á los-- fobervios ,,
- ;

que altivos fe levantan. i

Ciuit© a,los poderoíbs

el treno en qne íe eníálzan ,,

y engrandeció benigno
i- los que humildes le alaban..

* Enriqueció de bienes

los que hanvbrientos fe hallan,,.;

y empobreció los; ricos-

de condición avara.

Ifraél
,
no olvidado

de fu piedad fa grada ,

recibió al tierno Infante ,-

que; cumplió fu palabra :

Su- palabra
, y pron.eíá ,

á nueftioS padres dada

,

á Abraham venturofo,. ^
y á fo eftirpe clara. -

Tfab. Bueíve a- darme los brazos ,

ó Prima ,
en donde el alma

,
.

goce- la diilce vida,* - - -

que me dan tus palabras. ,

Adonde eftá mi Primo

Joíeph ,
Cuílodia , y Guarda

del Teforo del Cielo?

Bato. No le nriira ,
muefa ama,

habrando con feñor ,
quC



De Don Christovd de Monroy,

que sin labrar palabra,

por feñas le responde.

G'tla. AíDorosos fe abrazan.

Isab Si .no cíluviera muda,
ahora lo quedara ,
que el gozo, quandp es tanto.,

e nbirga; las palabras.

Ba/o. Yo
,

f-asqual , hago iGúeiiia.j

quando ieúor me llama , . ^ .

que juega al rentoy
,
pues

co.j señas se -declara s
~-

Perdone el mosquetero,
si en.onces no fe ufaba

tíL juego. Ííí.'/et. María,
Vi-r.o>

,
que ya te aguarda

mi cfr-ol ) Zacadas.
Viiuos , pues m lo mandas.

iiAo. Üolved á cantar todos,

celebiad de mi cafa

el dulce regocijo ,

que me fufperide el alma.

r Entran todos los Pastores eantando^

y hajlando,

Uusic, Sea bien vénida

la bella Maria j -

María Sagrada -

fea bien llegada.

Vno. La dichofa Niña ,

,f:qaé al Mundo da vida.

Todos, Sea bien venida.

Hija. La belíaZagala.Tod Seabie llegada,

JORNADA SEGUtN DA.
Salen San 'joseph

, y María santísima.

María. Desde que Joseph me ha viíto

preñada , trifte , y fuspeníb

da motivo á mi cuidado, rfp.

y ocasión á mi defvelo.

No me atrevo á declararle

Jos principales Mysterios :

defienda el Cielo mi honor,
que humildemente le ofrezco :^

Qué teneis, Efoofo mió?
poí qué eftais trifte ,

mi Dueño?
Jo'-epfc Noí es trifteza aqueña mia ,

fifp fi n si 4
quando veo

ei i Uitto ,
querhi fiHdo_

de! Cífar, a cuyo Imperio

tedus ;ios Reyes del
.

pibe
.

rinden vasallage ,-y.fcudo. ,

Manda, pues
, que fi «aiptdrofieil

fas vaía-Uos., y yo ¡tpmo
caminar con vos . Señora, i ,

'

y en tan rigurofp tienapo.
Ay de mi

! que otra es la caufj ,
y ponfuíb, no me atrevo aft
a ^ríHa -u los labios;

, , , '

grave mal ion los re.zelos í

María.,'^0 os dé cuidado- por mí,
que con vos. Señor, no siento
la fatiga del camino

,

la inclemencia del invierno;
siempre obedece é humilde,
Efppfo , vueftros precentos

,

como vueft-a, indigia Efpofa ; .

-

y asi, qaamdo fuere rie.npo,
prevendréis nueñra partida;
con vaeft a iice-icia quiero
rocogerms ahora; á Dios,
Joseph. vate.

Josepb. Qué es- efto que veo ,

( lelos ?, Ojos, qué miráis?
No me aflijáis,' penfamiencos

;

difeuríb, no os dcfpeñeis;
no me atormentéis ^ recelos;
imaginación, dexadme.
Mi Efpofa f mas no lo creo)
ella preñada; qué digo? . .

preñada? Si, uquefto es cierto

,

que lo que- afir-mán los ojos,
no ha de negarlo el afecto.

Los dos hemos hecho voto
de caftldad , y yo atento
a la integridad . debida,
jamds con el penfamiento
me he ofado

, ni me he atrevido
a profanar fu respeto.

Tres meíes eftuvo aufente
con líabél : mas Qué es efto ?

Yo (bfpechas en María,
no siendo tan nuro

, y bello
el dorado rosiciér

del afcua mayor del Cielo ?

Primero creeré, que el Mar i

repite llamas de fuego
en vez de cerúleas oia’s;

primero creeré, que el vienta.,

esV
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% imtnovíl, ^ue ios montes

no fon fixos; y pnir.ero

ereere, que no luce el bol,

qnc crea lo «l'ie fospecho,

no lo fospecho ,
lo dudo,

*io lo dudo ,
que lo temo ,

lo lo temo ,
que lo f

no lo averiguo, que lo >crrO.

Ahora fi que lo dixe
: .

pues cómo puede fe^ -Cielo ,

fmperfeaa fu virtudr-

'Aquellos ojos seríenos,

aquel roftro celeftial ,

aquel Divino po^cu^»

aquella humildad modefta ,

aquel hablar alhagueno-i

aquella obediencia nobiC ,

aquel oculto refpeto

púeden haver heeho ofenfa

,

ni haver cometido .

Mienten,mienten los
J

°

que María es mas pura que .os Cielos.

Siendo prudente , y discreta,

fiendo de virtud exemplo ,

fiendo mi Prima, y m.i fargre,

fienás' iman de mis defros,

-fier.do noble, fiendo Hqa

de leachin mi Tío, fiendo

de 'la efiirpe mas preciara

del Tribu de Judá exccifo

;

Y fiendo, al fin, ella mifma ,

i íiue es lo que mas decir puedo,

pues donde es lo mas Mana,

todo lo demás es menos;

havia de ofender fu honor ,

íii palabra ,
fu respeto ,

fu promefa ,
fu linage

, _

fu perfeccioh, y fu ingenio?

Mienten,mienten los ojos q fo^eron,

que Maria es mas pura que los Cielos.

Pero fi atento he mirado

crecido el Vientre, ,
h ' co

q^c eftá preñada, que dudo

fi eftá en los mefes poñreros?

Qué cobarde es el honor

.

qué atrevíaos los reze.os.

Una Mueer principal,

yirtuoíá , y prudente., vien o

Si

iAl

San ^oseph,

que^eftá preñada, V q«e Y®
no foy caufa del ereSo ,

havia de atreverse oiada
_

á hacer del honor defprecio,

y hacer gala dd agravio?

Íío es posible, aquí ay myfterio,

Pero qué myfterio puede

ha.ver, qüando confidero,

que eftá preñada Ma"® ?

Piedad ,
Cielos ,

piedad ,
Cielos ,

que no puedo referir

tan notables sentimientos. .

Un hombre como yo, (ay Dios.)

que aunque pobre Carpintero,

de Reyes, y de Patriarcas,
^

como es notorio ,
defciendo ,

tenso, de vér ukrajaaa.
_

mi fangre? qué vil d-fprecio!

, Dónde la antigua nobleza

eftá de Abrahan mi Abuelo.

Dónde de Ifaac, y ]acoV _
los tyrobres, que al mundo dieroa

embidias?-Del gran David ,

dónde eftá el valor exceslo?

O quanto puede un

injüílo en un noble pecbo .

Pero qué digo? es engano,

es vana ilufion ,
es fueño^: .

Mienten,mienten los ojos q lo ^er^'

que María es. mas pura que los Ciew
.

Mas quando los ojos mientan , !

no me engaña lo que veo

:

Preñada fin duda efta
•

n>i Hípoía :
que he de hacer ,

i
]

quiero aufentarme , y dexaria. (

Mejor es
,

dexaria quiero > m
;

por que aunque no aya ofendí^ ,

( que efto nunca he de creerl 1 1

de fu pureza Divina )

á injuriarla no me atrevo.

Iréme fin decir nada :

O qué laftima la tengo!

pues tan pobre ,
niña , y lO»»

adonde hallará remedio ?

Es pofible que Maria Jj

me ha ofendido ! nó lo creO » ,

pues fu virtud fobérana fc

es de honeftidad exemplo»



Sia mí estoy : Dios de líracl ,

coníoladme en efte aprieto ,

dadme benigno
, y piadoíb

para el dolor fufrimiento ,
-

para el, ahogo valer ,

para la pena confuelo.

Sueño he fentido; quien siempre
pudiera eftarfe durmiendo ,

para no fentir lus penas !

pues al fin fuspende el lüeño
el creciente de los males -

en el Mar del fufrimiento :

' M¡enten,mienten los ojos q lo vieron,

que Maria es mas pura que los Cielos.

rJttcltnase sobre una fe»¡t tomo dormidOy

tocan íbitimias yjbaxa de un vuelo ttn

Angel
y J fha \unto a la peña.

ifAngel- Joseph , hijo del Profeta

David, noble defeendiente
de la eílir'pe mas iluftre ,

de la mas clara progenie,
- no temas

,
templa el incendio

de dudas, que ivijuftatneftie

. en la pakftra del sima

. mortales luchas enciende. .

Recibe tu ainada -Efpofa ,

; no te vayas
, no la dexes ,

que fospechofüs rezeio.s

^ fu fama inocencia ofendeni
El Hijo , que el vientre encierra ,

' fe obró ráyilerioíatnente

.
por el Efpiritn- Sanio,

^
y á íalvar fu Pueblo viene :

ponle por ncmbie JESÚS,
que ha de dar vida á ia gente,
á quien la primera culpa

6 atrevida dio la muerte.

I Aqueño ha ordenado el Cielo,
t para que afi se cumpliese
el vaticinio dichofb,
que en Ifaias se lee.

pariría una Virgen
Un Hijo

,
quedando ^ierap^e

Virgen
, para Kedempeion

univerfaF de las gentes.

^ Buelve á fer felice guarda
Jdela Aurora de Dios, buelve
a mirar la Luz Divina,

Be Don Chrtstoval de Alonroy.

que en fu virtud refplandece.
fueUy y despierta San 'Josepb,

"Jaseob. Relio Paraninfo, aguarda,
oye, efpera, no me dexes,
no te ocultes, no te apartes,
no te vayas, no te ausentes:
yo creo quañto me dices;
verdad es, pues que te buelves
al Cielo

, que la verdad
allá vive folamente.
Dexa que tu vifta goce

,

dexa que tus" plantas bese:
Válgame el Cielo ! cjué he vifto?
Si es el fileno de la muerte
imagen, cómo la vida
me ha dado efte fueño alegre?
En la íbtnbra hallé la luz ,
en el' jjcfar el déleytc

,

en la pena el regocijo,

y entre los males, los bienes

:

felice yo dos mil veces

q hallé vida en la imagé de la muerte
O, querida Esposa! y quanto

'*

me pefa, que se atreviesen
mis rezelos á culparte,
mis sospechas á ofenderte I

Caita Judith valerosa.,

que de la culpa á Holofernes
huellas la cerviz sobervia :

Divina Elthér, que obediente
por la huauidad te coronas :

'

Aurora resplandeciente,
de quien el Soí de juñiefa -
faldrá á triunfar de la nruerté^
perdona á tu indigno Efclayo^*
mas ay de ro:

!
que ella viene.

Sale Maiia Santísima.
Marta. Gracias os_ doy , Gran Señor,

pues por vos mi Efpofb tiene
el gozo

,
que perturbaron

rezelosos accidentes.

"Josefb. Apenas, Cielos, apenas
mi humilde vifta se atreve

,

de avergonzada, y corrida ,
á mirar el bien presente.

Maria. Joseph ? Josepb. Señora?
Maria. Pues ya

de los Myíierios Celeltes

- B te-
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tenéis noticia, antes que

mi dichosojjPartp llegue,

vaó>ps, Espo?p , í Bdén ,

donde ,, al Cesar, obedientes ,

del «íuy<erskV É4ú9p
iio/píiebt®utp°'‘‘?® leyes,

losepi- 'V.ájTiOi, Divina Mana ,

que sabe Dios quanto siente

ihi piedadyVeros ,
Señora,,

canúnar do aqwefta suerte,

Disculpeine IT'Í: P®hre|a, :

^ V los afeólos me pueden
'

Wir faltas -de las obras,,-

recibid lo que os ofrece

el alma. .

Maiia. Cop vos. Esposo,^

nada hacerme falta ,
puede- ,

7oj£pf7. Dichoso /o
’^herte

que halle vida en la imagedela muerte.

^ Vanse ^ y í^íen dos Ciudadanas.

Cí„á^i. Confufo eftoide ver quan ohe-

fBelén ha venido tanta gente, (diente

í 1 La vanidad del Cefar ha causado,

todo =>I<”P"ia abroado.

Cj«<i Gran poder, y

¿s el de Augufto Cesar^ que es Cabeza

del Orbe todo ,
tanto ,

q defde donde efparce el roxo manto

¿ Aurora en campos de zafir , y oro,

áFeho descubriendo, que es teioro

declóbo a2u!,pues con fjs luces bellas

fejirte m fdgor las Eardlas

,

hefta donde la- noche

en rumbos de criftal buelca su.coche
,

^

todo al Cesar rendí o,
!

tiembla de su poaer fiempre tetpido.
|

Ciud.\. Y su valor merece ,

ei feud-o unrveisai que s,.
.

¿iud. i.LaCiudad dcBeien es eíu,en eiU

hemos de empadronarnos.

ciui i. De la bella
, • - „

ll^miéi yace elfepukro aquí, q

I SoBle coño'de pena , -y
HantO.

ChJi Ef in cendio c^ud "«A»

fe trueca en gk>.ia,quaoD ei b.efe aitaza ,

< iu. I .f -atorce-años tr e m -rtu de nn cu
j

£-Uc-r(3andonas<icÍ;<_ q nret
^

Ciii. i.
Qiidfcoroi4^scl.tri.eeG<^,q ;uido ,

av enBelén?CÍ«á. i'.Ea gente q hiventdo

ES mucha, pefb mas es la inclemencia

I del tiempo.CiK.i.Noayal fno rehltecia-.

5 Vanse los dos
, j salen san joseph, y Mam

* Santísima iomo de^arnino.

Josefb. Sabe el Cíelo quanto siento

la incomodidad ,
Señora

,

.y vueftro cansancio í ahora

lo que me da mas tormén lO,

es ver, candida Alaria,

tanta gente en el Lugar ,

pues no havrá donde parar

nafta que amanezca elidía.

No havra en Belén casa alguna

si,n, huésped ,t que del diftrifo, ,

obedientes al Ediño,
,

,

acuden todos i
_

una.r

Marta. No osafiijais, dulce Esposo,,

que aunque ya siento cercano

el parto ,
Dios Soberano ,

de nueftro bien cuidadoso

,

no flos tiene de olvidar.

losepbl Quien tuviera la riqueza ..

debida á- vueiira grandeza - ^

Quien os pudiera alojar

con la^mageftad ,
Señora,

que mereceis i pues el Sol

de rendí;os su arrebol ;

le da albricias á la Aurora.

Qtiien una .cama tuviera,

que el cansancio os aliviara -
, ,

Quien ,
Esposa , os regalara

,

y en vueftro
.

parto os sirviera-,

tln humilde Carpintero,

soy ,
bien sabéis mi- pobreza ,

peidnre yueftra belleza,
_

si no OS- sirvo c-omo quiero.,
_
_i^j

Discúlpeme en ella acción *

rrd mucha necesidad,

pues miráis mi voluntad

escrita en el corazón.

Aunque en vano desconfió ,

que de;efta casa-, -"Señora

,

espero favor ahora ,

aquí vive un deudo mio,.

quiero . Kan. ar ¡- ’iiaa v.,n^ ^
dA/.., Q.,h n V-a a'l ? nn itíásOi

jouíh

n v -a a - - - .

O ,
primo I euaídtcs ei o

’ ,1 *-'
f 'íi
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cuidad. Algan enfado rczdo

,

que ahora a daríne véndrl.

'josepb. Venimos á empadronarnos,

primo ,
defde Nazareth

,

mi Esposa, y yo, que eña noche

hemos llegado á Belén ;

viene tan cercana ai parto

María ,
qiie temo que

ha de' parir cfta noche :

soy poore ,
como -sabéis,

vengo a ampararme de vos,

pues sois mi sangre ,
tened

laftima, y dadnos posada.

Ciudad. Yo no os entienda i -Josepb,

ni sé i
por Dios , íi os conozco i

idos, y no roe enfadéis,

ni blasonéis de roi deudoé

^orrfí»-- Escuchad.
Ciudad. Qué propio es

de un pobre fingirse noble j

deshonrando á los que ven

en mageftad , y riquezal

Idos, pues, no me afrentéis

con decir que sois mi deudoí
andad de ai. vas.

Joseph. Cielos, quien

vio desprecio semejante!
Mat ia. Señor j mr Esposo , mí bien

Jafeph. Ay, Maria ! eítoy sin mi;
qué es

,
Cielos , lo que escuché !

O pobreza l blanco donde
tira del Mundo el poder :

Mas que la naturaleza

puede la pobreza
,
pues

á quien le- dio el ser la una,
'

la otra le muda el ser.

Qué abatido
,
qué ultrajado ,

y qué olvidado se ve
el pobre! solo la embidia
no le persigue

,
por que

como nunca el mal se embídiá,

y po ay en el pobre bien,
ninguno puede embidiar -

lo que no quiere tener.

Qué he de hacer? trifte de mi!
donde a eñas horas iré?

en quien hs de hallar amparo ?

Matia. No os aflijáis , no llofeis.

"Jesepl]. Mas aquí vivé' nn amigo
,

^jue yo uo tiempo regalé

í

llamaré, que la amiífad-,

quando verdadera es,

^es parentesco sin sangre.

Llama a otra p utTta,y sale otro Ciudadano,

Dentro Ciudadano. Quien llama'? ‘

Joseph.íYo Soy. ciud. Quién és ?

"Joseph. joseph vueílro amígtf soy

;

no conocéis á Joseph ? (che,

Ciud.Qué queréis ? 'jos. aquella no-
por que no hallo en Belén
donde cftár , me recojáis.

Ciudad. Yo me bolgéra de poder ,

mas tengo huespedes tantos
,

que no me es posible, jaseph. Pues
aunque sea en un rincón ,

yo con mi Esposa cabré

,

que eílá muy cercana al parto,

no mi amiftad olvidéis.

Ciudad. No faltaba mas por cierto,

que en eílá ocasiañ traer

quien me ínquietára la casa

cocí un parto; andad ^ Joseph,
que sois cansada. vas^

Joseph. Efto escucho ! v
Marta. Quanto siento, que' le den

,

eñe diigufto á mi Esposo,

f

sin llegarlo á merecer 1

'Jffjípí». Ni en la amiftad
,
ni en la sangre

alivio, ni amparo hallé,

nadie en la prosperidad

se acuerda de lo que fue.

Si roe desprecia mi sangre,

jio es mucho
,
quien no lo es,

que obligaciones olvide.

Marta. Mucho , querido Joseph ,

siento vueftio desconsuelo.

joseph. Pues Es posa
,
qué he de hacer,

ya que de amigos , y deudos
desamparado ne veis?

JDexadme ,
que tenga pena ,

que todos
,

por no tener

,

me deseftiman ; y viendo ,

que tengo pena
,

podré
consolarme con que al fía

tengo alguna cosa
,

pues

será alivio tener pena,
Bz so-
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solamente por tfper.

Marta. Hijo inio , <^ue en mi Vientre
os aiver^ais, vida

, y bien

del Mundo ^ querida prenda »

como permiíJS, que efté

íin amparo , y sia alivio

quien vueüra Madre ha de ser^

Padre Eterno , y Soberano,
Divino Dios de Israel

,

dadnos posada , Señor

,

no para mi ,
ni Joseph *

sino para vueñro Hijo;
Immenso es vueftro Poder,
remediad nueíira pobreza,

y no nos desamparéis ;

haced que el Mundo recoja

al mismo que le dio el ser.

Joseph. Efte, Señora, es Mesón,

y á veces suelen tener

los pobres mas caridad,

como quien sabe mas bien

sentir las necesidades : .

aguardadióc , y llamaré

Mar.ElCiclo ablande sus pechos. Llama,

Dentro Mttonero. Quien llama ?

joseph. Yo soy. Mesón, 6* - ^*1^’

Joseph.Ay posada ? Me/aíj.fío ay posada.

Si vé el alborotg, y ve

el ruido
,
qué me pregunta

el pobreton ? Joseph, bío tendréis

un rincón en que hospedarnos ?

Mtson, Todoeftá ocupado. ]esepb. Pues

hermano ,
amigo

, y señor
,

laftimi ,
por Dios

,
tened

de^mi, que traygo á mi Esposa

preñada ,
no seáis cruel :

aunque sea con las beftias

aqueíta noche eft.rré,

harta mañana, _que busque
prioride eftár. Mesón. Par Dios bien j

vayase, que efla despacio;

detras del muro ha de haver

un Eñablo , o un Portal
, ^

que efta'casi hundido, en éh

puede pasar tfta noche,

que efta posada' no es

de gente de tan maj pelo.
_

/tas.

Joseph. Señor, que asi ose olvidéis!

áe Ssn Joseph.

No miréis 3 'tai, mirad ,

á ML'ia ,
pues teneis -

depositada eá su Vientre

la K.edempcion de Israel :

ay de mi ! Mxr. Esposo
, y Señor,

vamos al Porta! , no eñás
afligido, en ese sitio

con mucho gufto eftaré,

que pues el Cielo permite

,

que otro no hallemos, Joseph,
efto sin dada conviene.

Joseph. Vamos ai Portal, mi bien
j

qué' de afligido, y turbado
/

apenas puedo mover
las plantas: Señora , vamos.

María, Vamos ,
querido Joseph.

;

intransCy j salen Pasqaal GiU, BatOy Gil,

‘ y otros Pastores con pellUos,

Pír^. Gran frío! Gil. Noche terrible?

Pasq, El ganado erti perdido,
todo de nieve vertido.

Bato. Es efte mes insufrible.

Gil. Bato , cómo va I Bato. No bien ;

mis cuidados sí-’h- mayores
después que somos Paftores
en los campas de Belén; -

allá en la Montaña , Giia,
me afligía vuesa ausencia,

y acá con vuesa presencia
toda el alma se rae ahíla.

^lien ay que pueda, sufrir

siempre una muger al lado?

y jpas vos, que de cuidad®
rne dais en contradecir.
Si yo ayuno

, vos co neis ;

y si yo como, ayunáis;
si quiero dormir, veláis;
si engordo, os enflaquecéis;
si os enamoro

, groñis;
si corro , os eftais sentada ;

si yo habro
, eftais callada j

^

y si lloro
,
vos reís

;

si eftó con salud
, es la grií*

de gue algún dolor os dio *

y si tengo hambre yo,
vos, moger, eftais ahka.
Sois tan contraria á mi homor,
que aportaré el hato mió.
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que que tengo Crio

,

os abrasais de calor.

eil*. No níceñ vuesos enojos.

Bato
,

sino de que vos ,

con poco temor de Dios,
roe miráis con malos ojos :

ya se os olvido el querer?
Sítra. Pues decid

j y no os asombre,
ay en el mundo algún hombre,
que quiera bien fu moger ?

GiU Los buenoís.Bíífo.Pues yo soy malo,
pero de vos Ip

' he aprendido.

Giírf. Mal me pagaU-

Balo- Ya yo lo be vido
,

por que según ^el regalo ^

que en vos el alma adivina ,

si yo huviera de pagaros

,

nunca cesara de daros
con un garrote de encina.

fasq. Dexad reyertas ahora,

y tratemos de cenar. r
-

GiU Giia lo puede aderezar,
que es famosa guisadora.

Pasq. Aqui ay un salmón. Sata. Mejor
sera un ajo, que hace frió.

Gila. Dé Ver tiritar me rio

á Pasqual, No entro en calor.

Sila. El ajo quiero moler. -

SMan HH ainafe ton lumbre , ana caldera

en que hacer Laf migas, j muele Gila el

ajó en un moTtero.
Bate. Bravamente nieva, Gila !.

la lampona
, y tamboril

tocad
, por que hemos de her

una danza
, y de efta suene,

podrá ser, .que callentemos.
T < que l^asqual, y Balemos,

que au e¡ frió se divierte.
Mientras Gila hace las nrtgas ^

ellos tocan
tamberií

, flauta , y sondjas
,/ baylan.

Cantan. Alegre Antón
, y Gil

,

con Pasqual, y Bato,
baylan en el hato
al son del tamboril:

y las nubes viften al viento sutil
de copos de nieve de mi! en mil.

Báír.-No ay quien bayie como yo ,
si yo supiera baylar.

«S
Gila. Ea , Paftores , 4 ceiítH',

que ya de her se acabo.
’

cl ajo. Bato. Vengan
,
que ya

cenaré con mijor gana,
que eflá la tripa liviana.

Gila. Pues siéntese
,
que aqui cfti.

P4í«. Venga cl vino
,
^ue «s cruel .

icfte frioj y yo imagino ::-.

Gila, Qué? Pasq. Que es el ájq sin vino,
como el buñuelo sin miel.

Siéntanse en corro acemer
, y Bato come

muy aprisa.

Pasq. Rato come como un lobo.
Bato. Quien ay que el ajo no alabe ?

Giia. A mi á diacriton rae sabe.
Bate. Pues á mi me sabe á poco.
Sale Bras huyendo turbado

, y ellos sole-

vantan
, y Báte se queda comiendo.

Bras. Ay de mi 1 Pasq. Qué es eso ,Brai?
Brast Vengo confuso

, y perdido.
Gtla, Pues di

, ,qjié'tc:ha; socedido?
qué tienes? adonde vas?

Sato. Habren despacio
,
que yo

daré cuenta de la cena.
Bras. Ayl que se acerca: ay ! que suena,
Pasq. Ay algunos lobos? Bras, No,
que si de lobos huyera,
no, huviera venida acá ,

que lobos por lobos
,
ya

lo procura ser qualquiera.
Pasq. Qué tiene el ganado ? Bras. Nada,-
Gila. Pues qué tienes? Nolo sé.

Gila. Qué has vifto
, Bras ? Br4 s. A la hé,

que el alma tengo entorbiada.
Un mancebo muy donoso

,

á modo de volatín

,

que parece Serafín

en lo galano, y lo hermoso,
con mas chispas que un cohete ,
viene con mucho donayre
rebcloteando en. el ayre

,

y buenas nuevas promete.
Pasq. Adonde eftá? Bras. Qué sé y».
Bato. Es paxaro? Bras. Alas teni^;

pero é! hombre parecía
,

y como hombre ne habro-s
mas ay

! qi>e ya por ailí

divisa su catadura.

Pasq,
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Tasq. Qtt^ipcKgrj&a herir.osura 1 ^

GtU. Ay jóipsEfiiocro ! Btjs. Ay de roí I

.-i Qafft tedas iátno turbados,

GIU. Yo efioatte iqüalquicr manera

. tero brande» c4e, ver sacara.

Rttií: Ay'C¿\s^ te Ikváraj

gr^de 4nctce<i rae bicieta*!'.

locan íWíámst'^ - y seráoscubre tntratlt»

H rJuifd &an Gabriel , y otros An-

geles i y cantan. .

.iííüif.:-€ipría' -á Bios en la^ Altaras^

y paz al hombre en la Tierra,

Angel. No temáis^ Paílores ,

; *i}iie feilces hiiev-as
'

oiicjra’vpO’ dehCielo,-

Tierra -adegrair»

th'Tej'bo Divino .

' ' ''
;

.( a cuya grandeza

todas las cieaturas
^

rinden la obediencia J
•

áíat^ i“ daros'vida',
!

la naturaieza.;^. . '
,

huftiafta iiuñrando ,
f , -

'•
- >

disfrazado .en idia- r

Á-. 5abares viene.

y abriros las- paertas ,"

qne cerro del Gielo ^ -

la euipa primera.
’

En un Eottal pobreq - ' ‘

de Belen se alverga^

y un tosco Pesebre

es su humilde esfera,

como él esXiordero, -

quiere que le vean. - >

PaftofCS, id. luego

vereis sus finezasíí - "

Celeftial Milicia, -

dad la enorabuena
¿e-efte gezo al hombre
en sonoras letras.

^

Wauí^. Albrietas ,,alWcias,
•

;

que el arftor concierta ,

que Dios huíBanadoE

dé muerte a lá pena í

Otoria a Dios en las Alturas

,

y paz al hombre en la tierra.

Cúbrese la aparietuia leranranse los

paflores.

de Sdn.'Jósepfi.

I
Bato. Ay de mi! qae efto atordtdo.

- pasa. De deslumbrados no aciertan

los ojos á véf. Gila. Ay Cielos I
.•

Bras. No lo dixe yo? P4íq. Gran nueva!

Vamos; á Iklén^ Paílores^

por qtle . aueftros ojos vean

elle Verboy^ que ha nacido

,5 ípárá -gloria déla «erra.

Gila. Llevémosle á la Parida -

algunos '.fegalos. Bato. Ea ,

' vámos á Belén ,
amigos.

Br<ií. Vamos, no sea que buelva

elle señor avechuelo.

GiU. Yo he.de llevar manteca , _ ^

y miel. Yo un peU¡co.GíÍ4. Yyo
uñ eeSrderUo ,

ejue sea

el nias_ manso dcl ganado. .

Bato. Gila, no ay en bs ovejas

otro fñas manso que yo.

gracias -^3 tu diligencia.
_ _

Gí/rf. ' Siempre has -de ser malicioso

Pasq. Zagales ,- vamos apriesa

,

que en biendo- al recien nacido,

- .-rajas rñe haré en su presencia.^

Sras. Pardiobre cpie vo- asornbr^do

del soceso. - Quien dixeia.

-^que- aquesta ñdebe tan mala

havia de ser- Noche Buena ? - vant. :

péñ^brése eíPottal errsttt Pesebre entre

,

si T^ino , y a Los lados San Joseph , /

Marta santiitma
, y

cantan Las angeles.

Muste. -Gloria a Dios en las Alturas j
•

y paz al hombre en la tierra,^
^

Maña. ^Querido Dueño, y bcápr,

adorado Hijo tnio
, . r-

como a Vuésn a luz , del frío

-se; atreve osado el rigor ?

Mi Vidac, mi B’en , mi Amor,
bien sabéis Vos quanto sieríto ,

que éüe humilde alojamiento '

alvengué vueííra Grandeza,' - '

mas con^vér- vueftra belleza’

olvido mi sentimiento.'

Dos beftias a vueflro lado

asiílen con humildad
,

en ellas híUais fieldad, -

y en iGs homb'es ha faltado:

A un Pesebre reclinado
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eftais, DmÍBO Consuelo, , i

que con amante <3eweÍQ

tanto á los hombres ajnats,.,

que por Jas
;
pajas trocáis, -

los bellos TroAGS del Cielo.
^

Beftia hecho el honvhre quedo
por el pecado ; y ási ,_
cómo, vueftro. amor aquí -

,
á ver al hombre, b^xo? .

-
;

por que os halle', afien.do yo,
y.-poi' que a.ma-nte .

os requiebre

^

y el pecho en4agfjrnas .
quiebre ,

que al í^esebre dais renombre, •

que. al fin
,
como beftia el hombre,

os buscará en el Pesebre.

'Joseph. Dulce Niño, tierno Infante,
quien supiera celebrar . ..

de vuefiro amor singular
aquella fineza amantel i

.principe de^ Paz conüaflte,
-aunque tembláis , no es-. Señor ,
del trie

,
ni. su -rigor , , .I

sino -de considera
, i

que el hombre :po ha de pagaf
tantas finezas de amor.
Esas lagrimas, ál verlas

me abrasan, querido Bien^
lio lloréis, que' no; eftan Wen;
entre las .p^s las perlas :

dexad, NiñG,,^de verterlas,

^
que si las .mjra;, <Señor , •

,

dé los hombres el, rigor-,

con ingrato desvario
juzgará que son de frío

,

siendo de luego fie amor. <
-

Quien os pudiera .ofieper,
'

quantas:; riq.ue^Zas..encierra- I v
en sus -entrañas- la tierra

mas es corto mi poder,:
pobre soy ,. no podre hacer

,
con vos -grandeza ninguna ,

que es humilde mi fórtunáí ,,

aunque serviros- dspero j

- eñor, como Carpintero ,

con labraros una puna. .
.•

Spítn g^ii a,y n-uii ade los Pastores, j sa~

Un oi ’i i»« tamboril
, flauta , y sona^

j
u

j
bayiaade i

yyauíaride. \

15
candan. Efti. si que es ,Nochecbitewa ,
en qae; n3ce el Niño Dios:. .

eíia sí*q.ue es N'oehe.baan®' c

efti si, que las otrás noi 'i - -

Efta si que es Ñoche buena,
donde -.no. teyna lá pena,
de placecv y gufto llena,-

de regocijó ji: y amor í

Efta si, que, las.<Kr.as no. .<

P4Í/J. Yac -hemos llega do. al Portal,

Eras. Que notable, regocijo 1

{ Pasy. Según el Angel nos dixo ,
elle es el Verbo ímmortal.

üincanst de rodillas todas los Pastoreé
adorando al Ni»».

Gíla. Bello Niño Celeftial.

Pas(i. Clara L,uz
,
que el alma ador^

Bato, Vueftna beldad- me enamora.
Brat. Mé aüegra vueftro arrebol.
Gila. No os i guala el bello Sol

en los brazos de la Aurora.
Pas^, Seáis.ípil -veces bien venidd

á dar á losj-hombres- vida.

y vps
, Divina Parida

,

gocéis al Niño querido.
íiaria, Go« pecho reconecidd

eftimo la voluntad.

fjosefb. Yo agradezco la humildad
;

con que aveis cvenído á vér
al que en vueftro humano- ser
ha escondido su Deidad*

Bato. Que Muchacho, tan bonito!
no me harto de miralie:
no tuve yo tan buen talle

"

quando era tan chequetito;
desde py de Páftór mé- quito

:

Señora Parida bella
,

hermosa n¡as que una Eftrclla ,
resueko á servirla- eftoy :

pardiob-e, que desde oy-
he de. quedarme con elí^.

Page dcl Niño .he de ser,,

que con su vjfta roe alhago

,

primeramente lo bago
por- salir de mi moger

;

segundamente por ver
el Nróo que rae enamora;
terceramEnte

,
Seaora

q lar-
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quartameate', quiatameate

,

por cosas, qtíe de preseate

no se me acuerdan ahora.

«í/4. Eftc cordero ,
Señor,

humilderoente os ofrezca,

aunque indigna ,
no merezco

«war vutíiro 'resplandor.

Aurora dcl >ol mejor,

recibid aquéftos dones

,

dignos de vueftrds perdones

,

supla su cortedad

3 amorosa voluntad,

que iluftra ios corazones.

'Bdia. Yo
j
Madre del bello Arnuno,

ser poderoso me holgara ,

mas tomad esa cuchara

.para dar migas al Miño.

nn íHibaron wuy grande.

3ras. Mirad qué gracioso ai ño I

María. Los regalos cftinr amos.

'Joseph, Agradecidos quedamos.

Gilí. Qué hermosura tan hdnefla .,

Regocijemos la fiefta

;

o.ué hacemos ,
que no baylamos •

Tasq. Un cruzado concertar

podemos, que es lo^mejor.

Gíla. T'.v, siendo el Niño mayor

le sabrá muy bien baylar,

3aie. Empiece Eras á tocar.

Bras. Yo os obedezco , y yá toco.

Tasq. Pues yo á baylar me provoco:

Eras, hafta el amanecer,

que en noche de tal placer

es locura no ser loco.

Cantan , y baylan los Tastores*

Masic. Ella si que es_ Noche buena,

en que nace el Niño Dios,

ella si, que las otras no.

Musií.dent. Gloria á Dios en las Alturas,

y paz al hombre en la Tierra.

Tasq. Pardiobre que cantan bien

ellas voces que se esconc^n,

Tras. A nuesos ecos responden ,

pero no sabemos quien.
^

Jgseph. Angeles son
,
que en Eelen

cantan con voz celcftial.
^

Bras. Bolved á baylar, Pasquat,

que sus ecos se levantan.

áe San 'Jese'pk

Bjfto. Mfjor que nosotros cantan y
aunque no cantamos mal.

cantan.: Eftasí que es Noche bacaa,

en que nace el Niño Dios,

ella si, que las otías no.

Cautatfyj baylan ,
cúbrese el portal, y en-

trante los Safiores cantando ,y baylando,

jornada tercera.
iale for una parte San Joseph ,y?or otra

Ñucstra señora.

Marta. Désde que la Aurora bella

argentó el celefte gÍobq_

con blancos copos de nieve,

que ei Sol matiza con. oro

5«rrpÉ>» Desde que el Alva risueña

cantan la salva amorosos , ,

con aiternantes acentos

los paxariilos sonoros.

Marta No he visto á Jesús mi Hijo,

'j«re/.í;.Nohé vifto al Dueño que adero*

Marta. Y cuidadosa le buscó.

Joieph. Y le busco cuidadoso.
-

Marta. Pero qué temo? sin duda

que efti con Joseph mi Esposos -

Joseph. Pero eftará coa sü Madre

:

por qué al cuidado rrre pdlho?

que si él es Sol , y ella Aurora ,

que eílé con ella es forzoso ,
‘

que traer al Sol consigo

es de' la Aurora muy propio.

Af4ri4 . Esposo?jorefb. Esposo,y Señora?

Marta. Pero qué mjro? ay enojosl

donde eftá Jesús mi Hijo ?

• no en vanó roe aflijo, y Ilóró.

Joseph. Con esa mitroa pregunta.

Esposa mía j
os respondo: .

No le he vifto, él se ha perdido

entre el rumor , y alboroto

de la fiefta ,
que en el Templo

celebra ese Reyho heroyco.

Marta. Qué aguardáis ett los enojos,

no cscusets ej daño tanto

,

llanto,

quando veis de mi tormento

el sentimiento

;

aunque en rigor tan violente

,

será muy poco penar.



solo el qae pueden obrar
ojos, llanto, y sentimiento.

Jtsepb. De tan presuroso suílo,

el disgufto

- tiene toda ci alma llena

de pena

,

muriendo por su Creador
de dolor

:

si de su ausencia el rigor

me ha llegado a atormentar,
cómo me pueden faltar

disgufto , pena
, y dolor ?

M*ria. Con jufta causa me aflijo.

Hijo,

De jyon Christovd de Monrqy.
. . -

^7
Mi Señor, mi Bien mi Amigo ,
no huyáis, cese el rigor,
mirad que bafta. Señor,
eña ausencia por caftigo.

Y si per mi causa os vais
huyendo mi compañía,
qué culpa tiene Maria

,

que también la caftigais?

A los dos muerte nos dais

en ansia tan dolorosa

;

roas con vifta mas piadosa
mitad

,
que no es bien que- aqui

os pierda. Señor
,

por mi
la santidad de mi Esposa.

pues en vos me ha dado el Cielo' 1 Maria. No
, Joseph , de mi -eftarl

consuelo

,

y en vueftro amor cariñoso.
Esposo :

Y asi , en mal tan doloroso,

, aumentará mi cuidado,
ver

,
que á un tiempo meha faltado

Hijo , consuelo, 5^ Esposo.
jo¡eph. Si sois en aquefte empeño,

mi Dueño,
de mi voluntad, y amor.

Señor,

y de m*i trabajo avaro
,

Amparo,
con razón, mi Jesús caro,

sintiendo efta ausencia cftoy,

pues en vos me faltan oy
el Dueño, el Señor, y Amparo.
Donde efta Jesús, Maria?

Marta. Joseph ,
donde tftá Jesús ?

Teseph. Ay, que he perdido mi Luz!
Harta. Ay, que he perdido mi Guia!

Llorad, ojos, á porfia,

sea vueftro llanto señal

de aquefte dolor mortal ,

no dexeis de llorar, no,
que pues se fue, y me dexó,
sin duda le traté mal.

Yo , Esposa ,
debo de ser

solo el que mal le he tratado;

Mi Jesús, si descuidado
anduve

, y si á conocer
no acerté vueftro poder

, _

oy ^ la enmienda me obligo:

quexoso; Yo , Esposo, he sido,
sin duda, quien le ha ofendido;
huyendo de mi se va

;

cese vu^ro enojo ya

,

mi Dulce Jesús piadoso

;

si mi descuido quexoso.
Hijo., os ha tenido aqui

,

no os pierda
,

Señor
,
por mí

la santidad de mi Esposo.
Solo puede consolar

la pena de cftar sin vos

,

el que nadie busca á Dios,
que al fin le dexe de hallar.

']ostph. Qpé disgufto !
^

Marta. Qué pesar!

’Jaseph. Qué triñe, y penoso dia!
Marta. Ya tuvo fin mi alegría. _
Tosepb. Y principio mis enojos.

Maria. Ay queiido de mis ojos!

Joseph. Ay Jesús del alma mia !

Lloran
y y sale Bato.

Bato. Qué ay .
Señores, donde vánl

Joseph. Has hallado, Bato amigo,
á Jesús?

Maria. Has visto , Bato ,

i quien es mi Dueño, y Hijo?
Bate. Pues se ha perdido?
Maria, Ay de mi

!

yo soy la que le he perdido ,
que el no se puede perder ,

el alboroto
, y bullicio

del Templo han sido ocasioa
de efte dolor repetido.

C J0‘
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lesepb. Es coftum'bFe , como sabes

,

qué entrein les hombres divisos

de las M.ugeres al Tempiq,

Por esa puerta, <14^ co trises,

V arquitrabes lisonjea^

las Columnas' de Coriutho ,

entran ellos, y
por esa ,

que enguarneados

pedeftales hermosea

lo sublime al edifacio.
^

Es de su edad privilegio,

que puedan solos los

Ltrar, y hallarse presentes

al holocauílo • Cooosa
To j-'zgué que con nu Espo>*

iba su querido Hijo^

Y para tormento nueltro,

ella presumid lo mismo.

^/'mi”%areftd perdido
Sato. Ay de mi ,

que cü r

donde eftará mi Jesus^

dónde eftará mi Chequito

- que lo quiero mas que al alma-

buena cuenra dan dei Mmo.

María. Bolverle

loseph. Y yo por aquefte sitio

^
veré. Esposa, si parece

entre parientes, y amig •

MatU. No bañaba el seoumienco

de ver. Señor ,
el

,

en que eftabas, quando Heredes

vano ,
sobervio , y altivo ,

de tanta inocente sangre

bañó el profano chillo -

F1 dissuflo no bañaba

del huir con vo. i Egvpto,

caminando jiemerosos,

por los montes escondidos ,

sin renovar mis dolores

con p«dero,r
,

Ttato. Av rni Niño . _

Adonde eftas mi Jesús

Adonde cita. Tesas nuo?

Sol de luib-
’^acra Ltrz que amanr- s-gv

\íJu. No te oc-uúts é m s 050.,

de San loseph. ^ .

loseph No huyas de mis suspiros.

' Efitranse cada uno por sa parce , J

queda Bato, ^

Sato. Pardiobre que he de reñirle

en viendole : traviesito

se me hace ? ya sabe
^

huir? Mas ay Niño mío , ^

qué ha de hacer Bato sin ti.

que sin ti no valgo un pito;

Tuseoe se va á informar

de ios hoaabres, y colijo,

que Alaria de las hembras,

a quien podré yp
decirlo,

Que me dé noticia der.

pero á quien, sino á un vecino

que todo lo sabe, y «
cierto sabra do eftl el Niño ?

Qjñero pescudar aquí t

ha de casa idama^ y sale un* rü^ger

Mag. Qilé ay, amigo?

Satt. pigime ,
ast Dios la dexe

^

parir' quatrocientos h.jos,

cada lino de su parro,
__

si sabe donde efti un Nmo,^
que á sus Padres, y mis dueños

en la fieita se ha perdido .

Mag. Cómo se llana? B4ío.

Nazareno-, es tan bonito,

que no lo sé encarecer .

I

Es un Sol hermoso ,
Hijo _

de una Aurora ,
que sin sombras

de crepúsculos antiguos,.

de Belén, en el Oriente
* le parto una noche al trio.

Son dos Luceros sus ojos,

y de purpura de T yro

sus Mexillas , y su Boca

clavel que éxala a'nhar- hno,.

Caftrño el hermoso Pelo,

en dos crenchas dividido-,

y el color díl Roñrq es^^

trigueño, que aqúeñe NjnO

nació entre' pajas, y. 4^*^

quiso parecerse al trigo

y aun dicen, que como
le ha. i de moler los T u-i''’j’

’

mas si le nme' en ,
vendí a

a, parar, puiño que es trig »

4

I
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I
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en pan ,
para que le coman

los que fueren sus amigos.
^

Mug. Por las señas que me das

ni le conozco ni he viftq.

pato. Pues á Dios no conocéis^

ignorante aveis nacido r

Ay de mi! que mis mexillas

’ de oy mas han de ser carrillos^

y pozos hondos mis ojos ,

de do saque de continuó

agua el cubo de la pena ^

con la soga del conflicto

de haver perdido- á Jesús,

y de haverme á mr perdido j

peto quien asi le pierde,

claro eftá que pierde á Christo^

Quiero ver si por las calles

parece , voy sin joicio.

Fase ,j sale "jesús , tJ'tíío que le har a. uno<

tomo de edad de do e años, lOM tunuela'

morada, y fanido el abeLlo en irentha^

y des-ialze
,

o ton sandalias.

Jesús. Tres dias ha que á Maria
no he viílo't a}- querida Madre^
soto apartarme mi Padre
pudo de tu cómpañia !'

Qué trille sin- ell^ etioyl

qué solo
, y descG", solado!:

su regalo me ha fahado
pidiendo limosna voy. ^

‘

El pedir me ha de afligir,

y no sé si be de arerrar ,
que como es mi oflcio dar,
no me aiomodó a pedir.

Mas limosna pediré
,

^

para<qué absorto se asombre,

y aprenda confuso el hombre
de la humildad que en n i vé._

Llama
, y sale un hombre. '

Bomb Quien llama i

Jesns. Un Pobre que os pide

,

que una limosna me deis.

Bomb. De donde sois?

Jesús,. Es muy lexos

rt i Patria , aunque es Nazareth..

Boiiib. Pues no sabéis trabajar?

Jts‘is. s.olo 3 trabajar bsxé
de cumbres altas, adonde

tengo mi Padre.

Bomb. Pues bien ,

por qué no os bolvcis allá?

Jesús. Hasta tener treinta y tres

años , no pienso bolverme»
Bomb^ Servid. •

,
^

Jesús.- Ya yo sirvo , pues
por servir á quien me deba
servir á mi , he de perder
la vida. Bomb. Fineza eftraña l

Jesús. Grande fineza ha de ser,

pero mal agradecida.

Bomb No tengo que dar , bolvcd
otro dia. vate..

Jesús. Por el alma
muchos dias- bolveré,
llamándola con auxilios, r
aunque lau ingrata es.

Que aya quien á uu Pobre niegue
la. limosna t que aya quien,

ocasiones, de lograr ^

la piedad dexe perder! ,

No debe á Dios tanto el bombre
por la riqueza , y poder ,
quanto por darle los pobres
en quien la reparta

,
pues

para ser piadoso ei rico ,
ios

.

pobres ha mepefter.

Si á Dios representa el pobre ,

y es Dios el que pide en él, .

quien á Dios, no le da , com»
pretende que Dios le dé?'

quiero vér si aquí, responden- -:

con pecho met os cruel:

dadme limosna. Llama..

Dent.. Aguardad..

Jesús. Aqui mas piedad halles

sale, una- muger
, y dale.

Tomad, Niño, aqueftc pan. vasti^

Jrjar. ,Yo os lo prometo bolver

mejorado Pan mé da
el hombre, y yo le daré,

pan
,
que líe dé imiborial vida,

pues á mi me daré en él.

-Efta es la puerta del Templo ,
en éi be de entrar, y vér

la disputa de que tratan

los Letrados de la Ley,
C2. Aquí
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Aquí ha de venir híí N5adre
con su afligido joseph ,

y aqui tengo de aguardarlos,

sin que el penoso desden

de efta myfleriosa ausencia

mas desconsuelo les dé. Entrtfe,

Corren un4' i.ortiit4 , y descubrtse nn %em-

fio yy sentAdos en dés escaños tres Sabtos

en trage ^udayco , con libros en las ma-

nos y en que a su tiempo leen.

Sab. I, Efta duda secreta

,

á toda Paleftina tiene inquieta ,

por que en aquellos dias ^ ^

i'e dice que ha nacido ya el Mesías.

La prometida gloria ,

que vinculará eterna la memoria

,

ql bien tan deseado

*el noble Tribu de Judá efperado.

sab. i. Perfuadirtne ño puedo ,

aunque confuso en los discurfos quedo,

que el Mesías Divino,

de efte Piieblo el alivio peregrino ,

aya llegado al Mundo
, _

por que si su poder es sin segundo,

quando basado huviera,
^

dg su grandeza ciertas senas diera.

Sab. 5. Jerusalén confusa

con varias opiniones , no se escu?»

de alborotos forzofos , . , , r
que nos tienen á todos cuidadolos.

Sak. i. De Daniel los dias

,

dicen que fe han cumplido, y de Isaías

las futuras fentencias,

pasan aqueftas dudas á evidencias.

Bien sé que no ha venido

el Divino Mesías prometido ;

nías la queílion trate xio^,
^

vcl p.:eblo alborotado soseguemos.

Sab. 1. Pues en el Templo eftamos ,

en él aquella duda confiramos

;

Y VüSj Omnipotente

Dios de Israél,mirad por vueílra gete,

coníólad vueftro Pueblo peíarolo,

de merecer tal dicha dtféoío.
^

Sale Jesús y j
púnese tras-de un escaño,

Sab. t. En efta presente dada

,

dice Isaías Profeta , ^

que vendrá ai Mundo el Mesías,

de San Josefh.

honor fuyo, y gloria nueftra ,

poniendo leyes, preceptos,

y fueros, que la obediencia

á ftis intentos xedu^an

;

luego si efta señal cierta

ha faltado, no ha venido

el Mesías que fe efpera?

,b. 1. En otra parte -Ifaias

dice, que vendrá con fuerza,

con Magcílad ,
con poder ,

atropellando lobervias ,

como cauda oíb no
defpeñado de las sierras,

en cuyo violento curso

los montes baña de perlas

;

con un ardiente bolean,
' cuya ToráZ iiama teman

ios émulos como á incendio,

los rebeldes como á Etna:

luego no ha venido al mundo,
pues faltan aqaefas feñas?

Jetas. Los dos eftán engañados,
^ faifas fon fu» coníequencias.

sab. 5. Salomeo, a quien el Cielo

hizo cifra de las ciencias

,

dice vendrá poderoíb ,

tanto ,
que tiemble la Tierra,

cílremecida de ver

íii valor
, y fu grandeza.

Sxb- I. Zacarías aqui dice ,

que asiftirá á fu preíéncia

Exercito poderoío

de Santos, gente de guerra,

con qie la cerviz del Orbe
fujetaiá á fu obediencia.

Sab. a. Daniel también refiere,

que gentes de varias lenguas ,

y los Pueblos, y los Tribus.,

quantos habitan la excelía

maquina dsl Univerfo ,

le han de fervir : los Profetas,

quantos tratan fu venida,

eíCriveu prodigios de ella:

j
luego si ellos no hemos vifto ,

que no viene es cofa cierta?

Sab. 1. Mal fe compadece fer

Rey, y venir con fecreta

Mageílid , que no io es



De Doa ChristovAl de Mourv^,
la que no fe manificfta

para^ que todos le admiren

,

para que todos le teman.

5. Si nueftro dueño ha de íer

,

y ha venido
, por qué intenta

que del Imperio Romano

,

que nos oprime , y fujeta,

la fujecion
, y el dominio

fu trille Pueblo padezca?
']esaf. Pues no ay quien os íátisfaga ,

quiero daros Iji refpuefta,

conoceréis el engióo,
que á vueftros diícuríos ciega.

Sa¡). 1, Qué muchacho tan preciólo!

•Sai. % Qué hermofara tan honella !

iab. 5, Adonde, di
,
has eíludiado,

para que rcíblver puedas
nüeílras dudas ? 7eíaí. En un Libro
de tres hojas, y una de ellas

Iby Yjo ; eícuchadme, y veréis
la íblucion manifiefla.

íAb, z. Siéntate , bello Prodigio,
Jesús. Quiero obedecer.
Sab. I. Empieza,

que de tus voces eílan
pendientes yá las potencias.

Siéntase en medi» de ellos.

Jesús, Elbs Profetas, que dicen
que ha de venir con Grandeza,
y Mageílad el Mesías

,

no dicen que con modellia

,

y con humildad vendrá?
Y en un jumento á las puertas

; de Sion ha de llegar,

y que como manía oveja

,j
le llevará al facrificio

,

siu deíenderíé con quexas ,

; adonde crucificado

,
ha de fer con tal fiereza,

. y crueldad, que yá sin íangre
roías quedarán fus venas ?

Pues cómo le compadecen
;

él poder
, y la baxeza

,

i la mageílad, y la injuria,
e! dominio

, y la obediencia?
:
Luego dos venidas son

' de las que hablan los Profetas?
la una, en que vendrá humilde

a la redención, que efpera
fu Pueblo; la otra á juzgarle
co.i rigor

, y con violencia :

Luego puede haver venido
,

aunque aquese engaño os teng» ’

ciegos, y confufos,, pues
pretendéis con imprudencia,
que la fegunda venida
haga antes que la primera.

Sdb. t. Notable reíbiucion !

Sdb, 2. Qué extraordinaria agudeza l

Jesús, No^ os acordáis
,
que una noche

en Belén se' vio una nueva
claridad, y voces dulces,
que cantaban con deíírcza

,

gloria á Dios en las Alturas,

y paz a! hombre en la Tierra?
Los Angeles no dixeron
a unos Paílores, que fueraa

- á adorar al Sacro Verbo
,

que de una Santa Doncella
havia en un Portal nacido
para gloria de la Tierra ?

De las Provincias de Oriente
no vinieron

, de una Eílrella
guiados, tres Reyes Magos,
á ofrecerle entre riquezas
íus rendidos corazones ?

Y defpucs que el Sol
,
quarent*

veces doró el Órizonce
,

no vino fu Madre bella
a ofrecer humilde al Templo?
Y Simeón con voces tiernas,

y Ana Profetifa
, juntos

^
no aclamaron fu grandeza,
diciendo, que era el Mesías
Señor del Ciclo

, y la Tierra?
Sdb. 1. Todo lo que dice es cierto,

y tuve de toda nueva

,

de Belén me lo eferivieron.

Jesús. La crueldad lo manifiefta
de Herodes

, que temeroío
de que le dcfpofeyera
de íli silla el nue.’o Rey,
mandó cortar ¡as cabezas
á los Niños de fu Reyno,
las candidas azucenas
de fu cuello matizando

con



Lf>s Zelos de San'josepk
^ .

con la purpura^ fangricnta
! G° haniS'ííVelos %dido

,

s.i, Co„f»f« eftpy: d= efc^chuia bS,do.
s,b. ,

Toda parece eeideoaa
|

delpu»^
^

quanto dice. Jesui. iNo podía Jo Uíu llí^rr'íjrírv a Ví^i

Heredes ^
aunque quisiera

, ^
darle la n?uet,ie y costraftando.

la Divina pmnipoiencia,

que le iib!Ó del peligro.

S4b.'i- Nueltras dudas se retuelvan j,

que el Mesías ba venido :

dos venidas los Profetas

'

reiSereD . corno eílc Niño

advierte con agudeza,

y la primera venida

iuz^o sin duda que es efía*
^

SAun Josefb,y nuestra. Señora^

jfiaria. Hijo amado ^ Josefh. ]e^pmio.
j

Cielo ,
perdido en la- Tierra

por qué tan mal lo aveis .hecho

con vueftra Madre ? jf-íepí;. La pena-

ISO mereció nueftio amor

de efta laüiinoíá aufepcia. _
^

Sab. I. Efts es vueÜro M4>í» St.

defpues que be llegado á veros,

entre, hallaros , y perderos
,

qual de los dos es mayor
,

el contento , ó el dolor ?
^

aunque’, fi mayor ha sido

el contento que he teríido,

pues fi bien lo he reparado

po) folo averos bailado,

me huelgo averoi perdido.

Jesús. Bien conozco
_

efte livor

Padres miOS,\y bien se

el zelp de viuftra fe, c

y ia fé. de vueifiO amor.

iíaiiA'. Quien o> ha dado , Señor,

de comer? Donde, Hqo mió,

aveis dormido? al rocío,
^

y á la efcarcha, claro eftal

: referid la ausencia ya

,

dulce Bien de mi alvedrio.

Sai i Que un humilae Niño tenga
{ 7eíí«

Limoíña . Madre, pedí

habilidad feroejante !:

eííimadle--, que nos dejta

abí'o.us con íhs preguntas
,,

vei '-idos con fus relpueftas.

Sab. i. Vámonos, á conferir^

mas de espacio la propucíta

opinión. Vemse los Sabtoss.

María. Por qué nos diüe

cfte dolor, y txifteza ?

por qué. Hijo, nos dexafte ?

Jesús. Ignoráis que en Jas tnatexias,,

y en ías cofks de fiíL Padre;

conviene afiftir a ellas,,

pucs-ís.el fin principal .

de mi venida ?í Joseph. Suípcníii

el alma eflá de mirarle: _
Qué humildad, y qué modenta

Maña. Mi. Bien ,
defde que os perai

,
.

he eñado sin mi^, y sin vos „ *

por que aquel que pierde a

le pierde tarrsbien a^ si

:

triftes lagrimas vertí,

y bolvera mi cuidado

á llorar lo que ha llorado

y algunos no me la dieron
,

qae darme algo no quisierea

der tanto eomor les díi

,
en un H.x>fpuál dormí

,

y defcomodidad tal,

es á mi pobr eza ¡g^nul,

pues novedad no me hace y

quien en un Peíebre nace ,

Que duerma' en un Hospital.

Marta. En un Hofpiial? regalos

fon las penas que he fentidó. a

Jesús. Pues no fabeis que he venid

Madire ,, a remiCdiar ios malos.

Marta. Sí y pero -reinediarlos

aquefa piedad ,
Señor

,

á cofta de mí dolor.

Joseph. Vamos
, y defeanfareis

,

Dueño mió. y no me deis

otro diígufto mayor.

Dios, I
Tema ^an ¡oseph, de la mano

i AÍ47Í4 Jofcph ,
ventaja lleváis '

-

á cjuantos Jufto^ ha ávido

,

pues teniendo a Dios afido

,

por la mano les gaaais:
qUílíl'i

al
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qiiando la mano le dais

á eíle Niño Soberano,
que es por que no cayga,es llano j

Pues quien íe igualará á vos,
si por que no cayga Dios.,

le tenéis de vueftra mano?
Fafirr

, J s^le Bita. ,

Bato. Donde cítara mi Cheqaito?
li avrá u'arecido , Cielos. f",

que d'i'iues que anda perdido,
ni ^é í¡ vivo

,
b si muero.

Tiíuo he ñeotido fia auíencia,

que de comer no ine acuerdo ,

no he podido defeubrille

,

por mas- peíquilas que he hecho.
Donde íe iria -ni Niño?
íii) duda que fe fue huyendo

' de mi, como so tan maloí
no bañaba ..averíe muerto
G;ia, que ,1o feuti mucho,.
'que cómo tuve defeo
de librarme de ella,. ahora
me parece de los Cielos?.

Mas que Hnd.a eftará allá

,

y qué quieta] más la q.uiero

muerta , que la quife viva. - -

Sin Gila
, y fio Niño q.uedo,; .

Bato que ha de fer de vos?
mas fi no miente el deíéo,

" con Maria
, y Joseph viene

,

i
lálto

, y brinco de contento;
; albricias, que ha parecido.

'• Salen los tres.

f

osePh. C^ué -ay ,

acó. Mi Niño bello,
loco de contento eftoy

,

d me in abrazo, y un beíb,-

, y piC' engáseme agora,
- que aquí diíciplinas tengo,
' y lo tengo.-de azotar,

por que no fea travieíb,

y fe nos pierda
, y nos de

¿ en qué entender en el Pueblo:
^ prevengaíe

,
pues

,
qué aguarda ?

|Aí-t la Calla, Bato.
iB-t'í; Par Dios bueno,
i íit r íin comer dos dias,

j

pü. íli cravtfjra? preño.

prevengafe
,

pues. "Jesús. Quareata
no comeré en an defierto
pór ti. Bato. Dcfpues íeTreráí
tenores, vayaníé dentro,
que le he de dar mil azotes. ^

Jííar- Aun es temprano para eíb.
jesefb. Dame aquefi diñiplina,

y no intentes. Bato necio,
tomarte tanta licencia.

Ojiitaie la disiiplina.

Bato. Yo le cogeré durmiendo.-
'jos. Vamos. Eípoíb mío , vamos

defeanfareis : tu, mi Dueño ,

*

ven. jesut. Aqui eflaré con Bato.
Jos. Cercana m¡ muerte liento.
Éritranse los dos

^ y queda Jesús, y Satt,'
Jesuf. Qné can eneldo cñás

conmigo C Bato. Xodo cito es juego;
yo te avia de azotar?' '

íby yo '^ayón ? no por cierto,
Descubtese un iamo 'de Carpintera c^n

haz.uela, palos, clavos
, y Jt;rra.

Jesús.. Dame -aquesos palos. Bato

,

que eñáí- ocioso no quiero.
His aprendido ei Oficio?

Jésus. .Todos oficios aprendo.
'

Bato. A qual te inclinas mejor ?

Jes, A todos. Bato. Qué
, Carpintero

has de fer? Jen^En t es dias
,
Bato,

he d,e derribar un Templo,
y boiverie á edificar.

’

Bar, Serás Hortelano? jes. Y bueno.
Bat. Hortelano has de sér ? jes. ti,

pues trabajaré en un Huerco,
*

hasta fudar f^ngre pura.
Bato. Qué haces ?

Jesús Veré fi acierto.
Bato, á formar una Cruz.

Bato. Mi Niño, fabe que v^o?
que adonde ha eífado perdido,
le han enfeñado á traviefo.

*

Torma de los palos que avra sobre pl
banco una Cruz grande.

Jesús. Mira qué Cruz tan do .ofa
Bato. Ay, feñores, lo q le h;i hecho:

la Cruz en que Crucrncan
los ladrones, inñ-unenco
de cañigos ; ven acá.

Ni-
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Niño nsio, que haees? Ciclos, I

fi lo Tupiera tu Madre
!

]

Pero^ prevente al momento
,

j

que aunque lea con el cinto

,

pues disciplina no ten^o,

te he de azotar de efta vez.

Pues dime ,
eftos dos maderos

no eftan asi muy hermosos?

xnirame arrin ado á ellos.

Arrimase a Ia Cruz,

'Bato. Qiiita ,
Niño.

Jesús. No me quites,

que te importa ,
quando menos,

el que Yo tfté de efla luerte

,

gozar, an>igo, del Cjelo.
^ ^

e^ntan ¿entro «L Niño arrimado a

la Cruz. ^
se vi elerando for una

tanal donde se ba de aver

antes fuejlo.

Music, Serafines alados ,
venid ,

Y al Cielo fubid

,

con divino, y rápido vuelo,

al Eterno- Monarca -del Cielo,
^

.

que es defccBdiente del Sacro Davtd:

Venid, Serafines alados, venid»

Bato. Ay, feñores ,
que fe^vá:

Señora María ,
preílo >

de San Josefh, rrr.
Señor Joseph, que le íube, -

i que me llevan al Críelo,

I
que fe va mi Niño, acudan.

¡
Salen for una pueita San Josejb^j ft

' otra Uaiia Santísima, j vfenlo tn

lo alto , y ssisfen-

dense,

VLaria. Cielos, que miro 1

Jose^h. Qué veo!

Bato. Y 1q quería yo azotar,

tal íby yo de majadero.^

Marta. Adorada prenda mia ,

no anticipéis el tormento,

Joseph. Señor, muera yo antes que

de esa fuerte pueda veres.

Music. Serafines alados
,

venid ,

y al Cielo subid
^

con Divino, y rápido vuelo

al Eterno Monarca del Ciclo,

que es defeendiente del Sacro

David:
Venid, Serafines alados, venid.

Suelve a baxar la afatienda.

Bato. Perdonad á Don Chriftoyal,
j

que en tan Divinos Myñerios I.

no es mucho .
Senado iluft e, >

que yerre su humilde ingenio,
j

E I N.

'

.
i

Hallarase esta Comedia, y otras diferentes en Salamíica , en|

Imprenta de la Santa Cruz*
}



^—





UNIVERSIDAD DE SEVILLA

600981446




